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ReMARQUE I. — Premiére personne du singulier,

[HistoiRE. — Dans l'ortbographe actuelle,il y a une s & la
premiére personne du singulier des temps simples de l'indicatif
et du conditionnel de toutes les eonjugaisons, sauf au futur
il n’y a d’'exception que pour l'indicatif présent de la premier.
conjugaison (nous ne parkons ici que des verbes réyuliers). Dans
la vieille langue francaise, il n’y avait jamais d’s a la premiére
personne; on écrivait je recoi, je rend. L's 8’est introduite sans
doute par analogie avec la deuxiéme personne, Mais I'usage de
n’en pas mettre & la premiére personne s’est longtemps conservé
en poésie, non par licence, mais par souvenir de l'ancienne
langue. Ex. :

Grice au Ciel yentrevoi.....
Dieux ! quels ruisseaux de sang coulent autour de moi!
(RACINE, dndromaque.)

Ce discours te surprend, docteur, je I'apercor.
L'homme de la nature est le chef et le roi.
(BOILEAU, Satire VIIL)

La mort a respecté les jours que je te doi,
Pour me donner le temps de m’acquitter vers toi.
(VOLTAIRE, Henriade.)
[ORIGINES LATINES. — Sile vieux francais ne mettait pas d’s &
la premiére personne du singulier, c’est qu’il n’y en avait pas en
latin : De ¢redo venait je croi, de prendo (pour prehendo), je
prend. Si, au contraire, il y a une s & la deuxiéme personne,
clest qu'il y en a une en latin ;credis, tu crois; prendis, tu prends. ]

REMARQUE I1. — Dewxieme personne du singulier.

On a vo qu’il y a une s & la deuxiéme personne du sin-
gulier, pour tous les temps et pour tous les modes, excepté
4 Pimpératif de la premiére conjugaison. Mais cette s repa-
rait, méme 4 ce mode, pour cause d’euphonie, quand Jle
verbe est suivi des mots en et y. BEx. : Tu as entendu le
commencement de cette histoire : écoutes-en la fin. Vas-y
toi-méme. Voict des fleurs ; cucilles-en.

REMARQUE IIL. — 7yoisieme personne du singulier.

[Historge. — A la troisiéme personne du singulier,il y aunt
au présent de l'indicatif dans toutes les conjugaisons, exceple
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*dans la premiére. Dans la vieille langue francaise, il y en avait

partout, méme au présent de l'indicatif de cette conjugaison, et
méme au futur de toutes les conjugaisons. C’est primitivement
pour cette cause, et plus tard par raison d’euphonie, qu'un £ a
été mis 4 la troisiéme personne des verbes conjugués interroga-
tivement, devant les pronoms commencant par une voyelle; mais
anjourd’hui ce t est séparé du verbe et du pronom par un trait
d’union (Voy. plus haut, § 104, Rem. ITT, ORIGINES LATINES).]

Le ¢ a disparu aprés les radicaux terminés par un d, parce
quil devenait inutile et difficile & prononcer (il rend, il mord,
au lien de il rendt, ilmordt).

_ A la troisiéme personne du singulier de P'imparfait du sub-
jonetif, il y aun accent circonflexe sur la terminaison, par suite
d’'une contraction. Ainsi :

Qu’il fut §'éerivait autrefois qu’il fust;
— eug 3 — —~ eust;
—  aimat - — aimast ;
—  finit — —_ “fmist, ete.
Les formes en st étaient elles-mémes contractées de formes

plus anciennes, qui venaient du plus-que-parfait du subjonectif
latin ; fuisset, habuisset, amdsset, finisset, ete.]

REMARQUE 1v. Personnes du pluriel.

Il y a un accent circonflexe sur Pavant-derniére syl-
labe de la terminaison du parfait défini, aux deux pre-
miéres personnes du pluriel, dans toutes les conjugai-
sons, Bz. :

Nous aimémes, Vous aimétes ;
nous finimes, vous finites,
nous reciimes, vous regfites,
nous rendimes, vous rendites,

[ORIGINES LATINES ET HISTOIRE. — Cet aceent circonflexe pro-
vient d'une contraction produite par la suppression du v latin
dans les verbes de la 1*® et de la 4° conjugaison, Ex. amavimus,
nous aimdmes ; finivimus, nous finimes. L'usage n’a pas adopté
l'accent circonflexe pour la 3° personne du pluriel, bien que la
méme contraction s’y soit produite ; mais il 'a étendu 4 la 3¢ con-
jugaison, ot d’autres contractions ont eu lieu : recepimus,
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nous recimes ; vecepistis, vous recutes; reddidimus, nous ren-
dimes ; reddidistis, vous rendites. Dans I'ancienne langue fran-
caise, jusqu'au XVII® siécle, on écrivait : nous aimasmes, vous
uimastes; nous finismes, vous finistes, ete.|

4° SECTION.
Remarques particuliéres sur les verbes.
Verbes auxiliaires.

§ 116. REMARQUE. La seconde forme du parfait indé-
fint du verbe awoir, au conditionnel (j’eusse eu), est la
méme que la forme du plus-que-parfait du subjoncti,
moins la conjonction gue, laquelle du reste ne fait pas,
en réalité, partie du subjonctif.

(ORIGINES LATINES ET HISTOIRE. — J'eusse est une imitation
de la forme latine habuissem, qui est un plus-que-parfait du
subjonetif et s'emploie dans le sens du conditionnel.]

L’avant-derniére édition du Dictionnaire de UAcadémie fran-
caise (1835) autorisait, 4 impératif et au subjonctif du verbe
avoir, les formes anciennes : aye, que j'aye, que tu ayes, qu'ils
ayent. Mais cette forme est condamnée par la derniére édition
(1878) comme hors d'usage : du reste, elle n'a pas de raison
d’étre ; car 'y n'y représente ni une étymologie greeque, ni le
double son de 1'; qui ne se produit guére devant un e (excepté,
quelquefois, dans paye, essaye, ete.)

Le verbe avoir vient du latin habere.

Le verbe étre vient : 1° des deux radicanx du verbe latin esse
(sum, fui); 2° du radical du verbe stare.

Ces deux verbes, en latin (esse, hubere), ont presque toujours
leur sens propre, celui d’exister et de posséder. Cependant, déja
au temps de la bonne latinité, on trouve des locutions ot le
verbe habeo semble perdre son sens pour n’étre plus qu’un
auxiliaire. C’est ainsi que César a dit : Vectigalia parvo pretio
redempta habef. Bt Cicéron : De Casare satis dictum habeo.]

REMARQUES SUR LS VERBES EN er. — § 114
1 Conjugaison (en ER).

§ 117. [Oriarnes LaTiNes. — La conjugaison en or vient :

10 De la 13 conjugaison latine en are : amare, ainter ;

90 De la 2¢ et de la 3° conjugaisons latines en @re, ére; absor-
Lare, ubsorber; affligive, affiiger.]

§ 148. ReMARQUE L ( Verbes en cer.) — Les verbes ter-
minés & Vinfinitif présent par cer premnent une cédille
sous le ¢ devant @ et o, afin de laisser partout au ¢ la
prononciation douce qu’il a 4 Iinfinitif.

Ex. : Placer, il placa, nous plagons.

Principaux verbes en cer :

avancer, forcer, percer,
amorcer, gereer, pincer,
balancer, glacer, prononcer,
déplacer, influencer, renoncer,
enfoncer, lancer, sucer,
ensemencer, menacer, tracer.

§119. REManQuE IL (Verbes en ger.) — I‘Jes verbes ter-
minés 4 Uinfinitif par ger ont un e muet apres l.eg dev_arl:@
« et o, pour garder la prononciation douce du g & Vinfinitif,
o w'en ont pas devant ¢ ni devant ¢, parce que cette addi-
{ion n’est pas nécessaire. : :

E.r : Manger, nous mangedmes, nous mangions, nous
avons mangé. -

Principauz verbes en ger :

affliger, héberger, ranger,
alléger, interroger, ravager,
allonger, juger, TONger,
arranger, ménager, gaccager,
changer, nager, songer,
e AT
charger, partager, veng il
corriger, plonger, voyager,
dédommager, protéger, ete.
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: § 120. RI?MARQUE IIT. (Verbes .jm' ont un é fermé &
[ aucimzf—de:"n‘zere syllabe.) Les verbes qui 4 'infinitif ont
un ¢ fermé & 'avant-derniére syllabe, changent cet ¢ fermé

en ¢ ouvert quand la syllabe-qui suit est muette, et ter-
mine le verbe.

E'r.. espérer, J'espére.

Verbes ayantun é ferme & 0 avant-derniore syllabe

accélérer, empiéter, répéter,
allécher, excéder, réitérer,
alléguer, inquiéter, recéler,
céder, libérer, révéler,
cé]ét?rer, modérer, sécher,
considérer, opérer, tempérer,
décéder, persévérer, tolérer,
dt_a(:}:‘éter, préférer, végéter,
digérer, régner, ete.

; Cet?e régle du changement de 1¢ fermé en ¢ ouvert ne
s'applique qu’aux formes du verbe on la terminaison est
muette : Paccent aigu se conserve an fotur et au condi-
t;l)OIln'E:l présent. Zr.. je végéterai, J alléguerat, jo ecéderar,
] espérerais, nous réglerons,

Ce maintien de l'accent aigu au futar g’explique par
la formation de ce temps : je céder-ai (pour j'ai @ céder;
Voyez § 110). C’est I'accent de I'infinitif qui se maintient
au futur et au conditionnel,

[HisToirE. — Jusqu'a la derniére édition du Dictionnaire de
U'Académie francaise (1878), il était de régle que les verbes en
€ger conservaient I'accent aigu dans toute leur conjugaison, et
que Pon devait écrire : j'allége, j abrége, j’assiége, comme on
écrivait picge, sidge, collége. L’Académie, se conformant a la

REMARQUES SUR LES VERBES EN er, — § 122. 95

prononciation usuelle, qui met sur ces mots bien plutét 1'ac-
cent grave que l'accent aigu, écrit aujourd’hui : jalleége,
Jabrége, je protége, comme elle écrit : piége, siege, college.|

§ 121. Remarque IV. (Verdes que ont un e muet o
Pavant-derniére syllabe.) Les verbes qui, & l'infinitif, ont
un ¢ muet & I'avant derniére syllabe, changent cet e en
¢ ouvert devant une syllabe muette.

Ex..: achever, jachéve, jacheverai.

La raison de ce changement est que loreille serait
. % b

choquée par la succession de deux syllabes muettes. Cest
pour la méme raison que le verbe celer devient reccler.

Autres verbes ayant un e muel i Pavant-derniére syllabe =

nener, amener, ramencr, promener,
lever, enlever, relever, soulever,
peser, semer, dépecer, ete.

§ 122. RemarqQuE V. (Verbes en eler, eter.) La regle
précédente s’applique & quelques verbes en eler, eter, dont
les plus usités sont les suivants :

acheter, racheter, geler, dégeler,
becqueter, harceler,
bourreler, marteler,
celer, déceler, modeler,
colleter, décolleter, peler.

On écrira done : j'achete, je décéle, je géle, je harcéle,
7e modele, je peéle, ete.

Mais, le plus généralement, les verbes en eler, cter dou-
blent leur 7 et leur ¢ devant une syllabe muette.

Lz, : Appeler, jappelle, j’appgllerai,
jeter, je jette, je Jetteral.
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Verbes en eler: Verbes en etep:

amonceler, ensorceler,  cacheter, feuilleter,
appeler, épeler, caqueter, fureter,
atteler, étinceler, crocheter, jeter,
carreler, ficeler, décacheter, projeter,
chanceler, * niveler, empaqueter, rejeter,
ciseler, rappeler, ete. épousseter, souffleter,
étiqueter,  ete.

On Iz yoit, il y a deux maniéres de marquer I'accentua-
tion d'une syllabe : 1° changer I's muet en ¢ ouverk; 2° re-
doubler la consonne qui suit cet e.

Ces régles, qui sont suivies par les verbes en eler, eler,
ne s'appliquent pas aux verbes qui ont un ¢ fermé 4 l'avant.
derniére syllabe, et qui changent cet ¢ fermé en & ouvert
(Voyez § 120). B : révéler, Je révéle ; répéter, je répéte.

|ORIGINES LATINES, — Dans ies verbes en eler, eter, accent
tombe tantdt sur la derniére, tantét sur l'avant-derniire syllabe.
Il occupe en frangais la méme place qu'il a dans leurs primitifs
latins : appelldre, appeler ; appelldmus, nous appelons ; appéllo,
Jappelle ; appéllat, il oppelle ; jacto, je jette; jactamus, nous
Jetons, ete.]

§ 128. REMARQUE VI. (Verbes en éer, ier.) Dans les
verbes en éer, er, les voyelles é, i font partie du radical,
et lon doit y ajouter toutes les terminaisons nécessaires
a la conjugaison. En conséquence :

1° Les verbes en éer ont un ¢ fermé et un ¢ muet par-
tout ol la ferminaison commence par un ¢ muet. Hz. :
Cré-er, je cré-e, je cré-erai; et ils ont, au participe passe
du feminin, trois ¢ de suite, dont deux fermés et un muet.
Ez. : Cré-ge, agré-ée ;

Autres verbes en éer :
agréer, désagréer,
procréer, suppléer.
récréer, etc.

REMARQUES SUR LES VERBES EN er, — § 124 97

2° Les verbes en 7er ont deux ¢ de suite & la 1% et 4 la
2° personne du pluriel de Vimparfait de Vindicatif et da
subjonctif présent. Ee. : pri-er, nous pri-ions, vous pri-iez,
que nous pri-ions, etc.

Autres verbes en ier :

allier, étudier, plier, )

amplifier, expier, remercier,

apprécier, gratifier, sacrifier,

associer, initier, simplifier,
bonifier, lier, supplier,

rectifier, manier, terrifier,

colorier, négocier, varier,

déerier, nier, vérifier,

dédier, parier, vicier,

§ 124. ReMARQUE VII. (Verbes en yer.) Parmi les
verbes en. yer, il faut distingaer les verbes en ayer, eyer et
les verbes en oyer, uyer.

1° Les verbes en ayer, eyer gardent partout leur i
Er, : payer, je paye, je payerai; grasseyer, je gras-
seye, je grasseyerai.

Auwires verbes en ayer.
balayer, délayer,
bégayer, effrayer,
déblayer, essayer.
défrayer,

Grasseyer est le seul verbe usité en eyer.

2° Les verbes en oyer, uyer changent I’y en i devant
une syllabe muette. Er. : employer, j'emploie, jem
ploierai; essuyer, j'essuie, jessuierai.

Autres verbes en oyer, uyers:

aboyer, coudoyer, noyer, tutoyer.

apitoyer, déployer, octroyer, =

choyer, louvoyer, ployer, appuyer.
cotoyer, nebtoyer, rudoyer ennuyer.
C. M. 8
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Cette différence entre les verbes en ayer, eyer eb les
verbes en oyer, uyer, tient 4 une différence dans la pronon-
ciation. Le son mouillé de I'y grec ne se maintient pas
devant une syllabe muette dans les verbes en oyer et en
uyer. Au contraire, il reste, en général, dans les verbes en
ayer. Cependant I’Académie admet que, an présent, au
futur et au conditionnel, clest-a-dire lorsque la syllabe
muette se trouve suivie d’nne auntre qui est accentuée, on
peut écrire aussi : e paie, je paierdai, je paierais ; J essaierar,
Jessuierais. Cela tient & ce que I'e muet disparait entre
deux syllabes sonores ; il est en quelque sorte contracté,
et La Fontaine a pu écrire :

Je vous pairai, lui dit-elle.

§ 124 bis. Dans les verbes en yer, Iy fait partie du
radical; il faut y ajouter les terminaisons. En conséquence,
I’y est suivi d'un ¢ aux denx 17** personnes du pluriel de
Vimparfait de Uindicatif et du subjonctif présent.Ex. :
nous essayions, vous essayiez; que nous employions, que
vous employiez.

§ 125. REm. VIIL. (Verbes en uer ¢t en ouer.) Parmi
les verbes en wer, ¢'est-a-dire les verbes dont le radical est
terminé par un u, il faut faire une distinction :

1° Les verbes en quer et ceux ott ', placé aprés un g,
ne se prononce pas, mais modifie simplement la pronon-
ciation de cette consonne (par exemple : prafiquer, remar-

quer ; alléquer, distinguer) suivent le modele de la 1™ con-

jugaison aumner);

20 Les verbes dont L'z se prononce avec une valeur
propre, ou forme avecun o la voyelle composée ou (par ex-
emple: contribuer, distribuer ; avouer, jouer, secouer), offrent
]a particularité suivante : lorsque, dans les terminaisons de
ces verbes, 'u est suivi d'un 4, ceb ¢ prend un tréma, de
maniére & ne pas former avec ' les diphtongues Uty Ui,
Ainsi on écrira : nous distribuions, vous jouiez.

Dans le verbe arquer, U'v ale son qui lui est propre.

REM J i
[ARQUES SUR LES VERBES EN ir. — § 427 99

.’&11‘?51 ce verbe s?it-il la seconde des régles précédentes, On

ecntt; : nous ar_?zcwns, vous arguiez. De plus, ce verbe prend

un tréma sur I'e muet précédé d’un w, de maniére 3 fai

prononcer 1%: 7’ d, J arguirai, s
1 J arqui, ' arguérar,

2¢ Conjugaison (en 1R).

§ 128. Le modele de 1a2® conjugaison (le verbe finir) a
la 'syllabe 1$s aux frois persoynes du pluriel de l'indicatif
H}'esent, au subjonctif présent, aun participe présent et &
Vimparfait de I'indicatif ; mais il y a, dans la 2¢ conjugai
son, de§ verb?es qui nont pas cette syllabe et qui sozjlt l(jiii:s
arréguliors, Nous les verrons plus loin, I

(OmiGINES LATINES, — Lasy 1 i

; NES. a syllabe 4ss, qui sint

( il 2 Sy 1l : intercale entre

radlca_l et les telr{llualsons,a différents modes. vient des fol'mii

esco, isco, que présentent les verbes inchoatifs latins, et qui se
iy

sont généralisées dans I i
st e passagede la langue latine au fran-

floreo, floresco, florissant.
gemo, Jemisco, gémissant.
La deuxiéme conjugais i £ i
s jugaison francaise a, da reste, diverses ori-
10 les verbes en esco, ésco;
%0 les verbes lating en io (finire, finir),
3¢ quelques verbes de la 3¢ conjugaison latine: %
. b als L eurrére
ou de la 2¢ : abolgre, abolir.] S
. § 127, Trois verbes de la 2° conjugaison donnent lieu
4 des remarques particuliéres : bénir, hair, fleurir.
1° Bénir a deux participes passes, qui différent par Ior-
thographe et par le sens : le premier (‘béni) est conforme
anmodéle de la 2° conjugaison (fini) ; il signifie qui estI'ob-
jet de bénédictions. Kz. : Que son nom soit béni! maison
bénie du ciel. Le second ( bénit) signifie consacré par une
cérémonie religieuse. Fz. : de l'ean bénite, du pain bénit
[Or1GINES LaTINES ET His icipe
AT} TOIRE.— Le participe passé de bénir
B ST ST e . el
s'écrivait primitivement bénit (benedictum) dans tous les sens
4 3
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comme on écrit dit (dictum). Ce n'est qu'a une époque assez
récente de la langue quon a écrit bént, 1° parce que la conju-
gaison du verbe bénir s’est assimilée en francais a celle du verbe
finir, bien que leur origine fut différente (benedicere, finire);
2¢ pour mieux distinguer les deux sens du verbe.] .

2° Huair conserve le tréma sur Iz dans toute sa conju-
gaison, excepté aux trois personnes du singulier de I'in-
dieatif présent (je hais, tw hais, < hait) et A la 2° personne
du singulier de 'impératif (hats)

3° Flewrir est régulier lorsqu’il est employé au sens
propre (étre en fleurs). Quand il est pris an sens ficuré
(prospérer), il a pour participe present forissant, devenu
adjectif verbal, et pour imparfait je flordssais. Ez. : Le
commerce est florissant.

[Or1GINES LATINES ET HISTOIRE, — Cette anomalie n'est qu’ap-
parente. Il y avait primitivement deux verbes qui ont fini par
se fondre en un seul : 1° florir, le plus ancien des deux, venait
du latin florere, et w'a gardé que son participe présent et son
imparfait; 20 fleurir, verbe d'origine plus récente, est dérivé
du mot fleur. — L'usage a donné a chacun de ces verbes un
sens gpécial.]

§ 127 bis. Se conjuguent sur finir les verbes agir,

amollir, applaudir, choisir, éclaircir, emplir, enfouir, miwir,
(8% Conjugaison en OIR).

§128. [OR1GINES LATINES. —La conjugaison en oir vient de
la deuxiéme conjugai-on latine (en ére); la syllabe finale, qui
n'était pas accentuée, a disparu en frangais, et I'z long de
I'avant-derniére a été remplacé par le son o, dont la pronon-
ciation primitive {ou¢) rappelait I'z latin. Ex. : delére, devoir;
habere, avoir. De méme, legem, telam, ont donné i, toile, etc.
I1 8’y est joint (probablement par confusion entre la denxiéme
et la troisiéme conjugaison latine) quelques verbes de la conju-
gaison en ¢re. Bx. :recipere, recevoir ; percipere, percevoir, ete.]

Les seuls verbes de la 8° conjugaison qui suivent le
modele recevoir, et qui, par conséquent, soient dils régu-
liers, sont les verbes terminés en evoir; par exemple :

Percevoir, apercevoir, Décevoir,
Concevoir, Devoir, redevoir, etc.

REMARQUES SUR LES VERBESENre. — § 129 101

Les caracteres communs & ces verbes sont les snivaots :

1¢ Ils suppriment partout les lettres e» devant la diph-
tongue o7, excepté & linfinitif (Fz. : Je recois, que je
recoive,) et dgvant » {recu, je recus, que je regusse);

2° Ils suppriment la diphtongue o dans la jonetion de
I'infinitif avee lesterminaisons a7, ais, pour former le futur
et le conditionnel. Zer. : recev-oir, je recev-r-ai, je re-
cevr-ais; dev-oir, je dev-r-ai, je dev-r-ai:.

Parmi ces verbes, ceux qui se terminent en cevoir pren-
nent une cédille sous le ¢, quand il est suivi de ¢ ou de u,
pour que le ¢ ne g'articule pas comme un . (Voyez § 16.)
L. : recevoir, je recois, je recus.

Lies verhes devoir et redevoir prennent un aceent circon-
flexe an masculin singulier du participe passé : da, redd,
I1 en est de méme du verbe irrégulier mouveir (mi).

4% Conjugaison (en RE).

§ 129. [ORIGINES LATINES. — La conjugaison enre vient de Ja
troisiéme conjugaison latine fen #re); Vaccent est resté sur lasyl-
labe accentuée, qui était en latin I'antépénultiéme, et 'avant-
derniére syllabe a été supprimée. Ainsi defendere (contracté en
defend’re) a donné défendre; perdere (perdre), perdre, etc.]

Le verbe rendre est adopté par I'usage comme modele
de la4° conjugaison, parce que c¢’est sur ce verbe que se
conjuguent la plupart des verbes réguliers de la 4° cor-
jugaison (terminés en endre, andre, ondre, ordre) :

attendre, * fondre,
défendre, confondre,
entendre, répondre,
étendre, tondre,
répandre, mordre,
suspendre, tordre,
vendre, ete,
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Nous avons remarqué (§ 115, Rem. ITI) que ces verbes,
a4 l'indicatif présent, perdent la désinence de la 3¢ per-
sonne du singulier (#), qui ne pourrait.se prononcer aprés
le 4 final du radical. :

Le verbe romp-re, et les verbes dont le radical est ter-
miné par une voyelle (lui-re, relui-re, plai-re, ete.), n’offrent
pas cette irrégularité. On écrit : o romp-1, il lui-t, il relui-i,
i plat-t, ete.

Se conjuguent sur rend-re, & la plupart des temps, les
verbes :

bait-re et ses composés : abatire, combattre, débattre,
rabattre.

meti-re commettre, démettre, com-
promettre, promettre, re-
mettrs, permettre.

II y a cependant une différence & noter: c’est que le 2°
¢ disparait aux trois premiéres personnes du singulier :
7e mets, tu mels, il met; je bats, tu bats, il bat ; et & I'impé-
ratif : bats.

§ 130. Dans les verbes terminés. en eindre, ain-
dre, oindre, le d qui termine le radical se supprime,
& Vindicatif présent, devant la désinence de la 1% et de la
2¢ personne (s) et devant celle de le 3° personne du singu-
lier (f). FEe. : peind-re, je pein-s, tu pein-s, il pein-t;
craind-re, je crain-s, tu crain-s; il crain-t; joind-re, je
join-s, tu join-s, il join-t.

Au contraire, dans les verbes en endre, ondre, le £ est
supprimé : 4l rend, il répond.

Parmi les verbes en oudre, les uns (ceux en soud-re)
suivent la premiére régle (Bz. : résoud-re, je résou-s, lu
résou-s, il résou-t) ; les autres suivent la seconde régle (il
coud, il moud).

§ 131. Lesverbes en aitre, oitre,comme paratire, croiire.
le verbe plaire et ses composés prennent I'accent cir-
conflexe sur I’d quand il est suivi d’un ¢ : 4l connait,
4l eroit, il plait.
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11 faut noter que, dans les verbes en aitre et en oitre,

le t de la désinence est supprimé, parce qu’il ne pourrait

se prononcer aprés le 7 qui termine également le radical.
(Voyez § 115, Ren. 111.) ;

&¢ SECTION.

§ 132. Verbes irréguliers et verbes défectifs.

On appelle verbes réguliers ceux qui sont conformes
aux modéles des quatre conjugaisons, dont il est bon de
récapituler ici les formes principales :

= |
[ TEMPS SIMPLES . |
| INFINITIF, sy oo R N e PATEF.-\TI‘ I
g f g INDEFINI, |
PRESENT, |IMPARFAIT,|PARF. DEF. | FUTUR. N

I. AIMER. . .|J'aime. J'aimais, |J'aimai. Jaimerai. |J'ai aimé. ‘
II. FINIR. . . |Je finis. Je finigsais. | Je finis. Je finirai, |J’ai fini.
III. RECE\-‘OIR: Je regois, |Jerecevais.|Je re¢us, |Jerecevral |Jai recu.
1V. RENDRE. . |Je rends. |Jerendais. |Je rendis. |Je rendrai,|J’airendu.

On appelle verbes irréguliers cenx qui s'écartent de ces
modéles ; verbes défectifs ceux qui manquent de plusienrs
temps, de plusieurs modes ou de plusieurs personnes.

Mais quelques-uns des verbes dits srréguliers sont,

_comme nous le verrons, soumis & des régles fizes et
constantes.
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TABLEAUX DEs | VERBES IRREGULIERS.

I g
N. B. Ces tableanx présentent une autre disposition que ceux des verbes | ai suffit pour représenter les temps composés ; 20 4 la page droite, cenx
Gguliers (§ 94 et sniv.). Pour chaque verbe irrégulier (désigné, selon des modes qui offrent des formes irrézulieres. — Ces formes irréguliéres
I'usage, par son infinitif présent) on y trouve: 194 la page gauche, les | sont distinguées des antres par des lettres italiques.
quatre temps simples etle parfaitindéfini, qui contientle participe passé, et

TEMPS SIMPLES
e r— L e T A T
\ IMPARFAIT, ! PARF. DXF. l FUTUR.

PARFAIT IRREGULARITES DES DIVERS MGDES.
INDEFINL

§ 133. Verbes irréguliers de I 17 conjugaison (e ER).

1. PRESENT 1¥pIc. : Je vais (et, dans le style familier : je vas), tu vas, il rar,
nous allong, vous allez, ils vont, — IM TIF : Va, allons, allez. — SUBJ. @
Que j aille, que tu ailles il aille, que nous allions, que vous alliez, qu'ils aillend,
. CONDITIONNEL : Jlirais, tu irais, efc. — FARTICIPE i Allant. — IMPARF.
INDIC. & J'allais. allasse, que tu allasses, etc, — PARFAIT
DEFINT : J'allai. — FUTUR @ Jire

Jallai. Je sois alle.

2 envoie 3 3 . 3 A i , CUTUR * J enterrai. = SDIT. @ Jenverrais, — Ainsi e
2. Envoyer. . .|Jenvoie. Jenvoyais. |Jenvoyai. ‘.I enverrai. ‘J al envoyé. 2 :o;fté‘ . g;’:f.:t;;{::, eto. — CONDIT. : Jlenverrals, etc. — Ainel 18
poz=e RE>

! | |

§ 134. Verbes irrégulier: de I 2° conjugaison (7 IR).

,
| 1. Acquerir.. .|Jacquiers. |J'aequérais, |J'acquis.  |J'acquerral, |J'al acquis 1, PRESENT INDIC. 1 L acquiers, fu acquiers, il acquiert, nous acquérons, vous acqué-
g rex, etc.— IMPER. i Acquiers, acquérons, acquérez. — SUBI. i Que jacquire, que
tu acquitres, qu'il acquidre, que nous AcqUErions, que Tous acquériez, qu'ils acquierent.
— CONDIT. : J acquerrais, et¢c. — PARTIC. acquéerant. — IMPARF. pic. : Jae-
quérais, etc. — SUBJ. & Que jacquisse, ete, — PARFAIT DEFINL : Jacquis, fu ac-
. quis, ete, — PARTIC. : Acquis, — FUTUR 2 Jacquerrat.
1a.S'enquérir.| Je Je m'en- Je Je m'en-
. U m'enguiers. quérais, m'enguis. guerrai, engui
1 5. Conguerir. Je Je Je conquis, Je J'ai conguis,
LEn conguiers. |conquérais. congquerrai. il
1c. Requerir. . |Jerequiers. Je Je requis. Je J'al requis.
requérais. requerrai,

.
1 a. b, c. Se conjuguent comme AQQUERIR (anquel iis se rattachent par leur ra-
cine, qui est le verbe défectif QuERIR (Voy. p. 108).

2, 2a. Le verbe ASSAILLIR, comine le verbe de méme origine TRESSATLLIR, n’esh ir-
réguolier qu'a U'indicatif, & ‘impératif, an subjonetif, au participe présent et 4 ¥im-
parfait indicatif: — PRES, INDIC. : JPassaille, je tressaille. — IMPER. : Assaille,

tressaille. — SUBY. @ Que j asswille, que je tressaille, — PARTIC. : Assaillant, tres-

saillant. — IMPARF. 1xpIc. : J'assaillais, je tressaillais.

| 2. Assaillir, . .|J'assaille, |J'assaillais. |J'assaillis. | J'assailli- |J'ai assailli.
rai,

?
|
|
|

| 2 «, Tressaillir. Je Je Je tres- !
: tressaille, illais, | tressaillis. sailli.'rii
3. Bouillir.. . .|Je bous, Je houillais, | Je bonillis. Je

\ bouiliirai.

J'ai ‘[rusmilli‘t c
i l 3. PR, DI, 1 Jo bous, tu bous, il bout, nous bouillons, vous bouillez, ils bouillent.

J'ai bou — IMF : Bous, bouillons, bouillez. — SUBJ. © Que je bouille, etc. — CONDIT. : Je
bouillirais. — PART. : Bouillant, — IMPARF. IxDIC. Je Douillais, — SUBJ. :

Que je bonillisse. — PARF. DEFINT ¢ Je bouillis, — FUTUR : Je bonilliral.

e

e
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VERBES

A LINFINIT :
e PRESENT.

TEMPS

— T [ ———

IMPARFAIT.

SIMPLES

PARF. DEF.

PSR et E R ——

FUTUR.

PARFAIT
INDEFINL

4. Courir. . . . .|Je cours.

5. Couvrir. . . |Je couvre.

5 a. Ouvrir.. . |J'ouvre.
5 5. Offrir.. .-. |J'offre.
5 ¢« Souffrir.. |Je sounffre.

| 6. Cueillir.. . .|Je cueille.

6 a. Dormir, :.

7. Faillir. . . . .|Je fanx,
| (Inusite.)

Je fuis.

9, Mentir.. . . .|Je mens.

9a. Partir. .. . Je pars.
9 b Sentir. . . . Je sens.
9 ¢, Sortir. . . .| Je sors.
9 d. Servir.. . .|Je sers.

10. Mourir. . . .!Je menrs,

Je courais.

Je couvrais.

J'ouvrais.
J'offrais.
Je sonffrais.

Jecueillais.

Je dormais.
.

Je faillais.

Je foyais.

Je mentais.

Je partais,
Je sentais.
Je sortais.
Je servais.

Je mourais.

Je comrus.

Je couvris.

J'ouvris.
J'offris,
Je souffris,

Je cueillis.

Je dormis.

Je faillis.

Je mentis.

Je partis.
Je sentis.
Je =ortis,
Je servis.

Je mourus.

Je conrrai.

Je
couvrirai.

Jouvrirai.

| T offrirai.

| Je

| sonffrirai.
Je

cueillerai.

Je dormirai.

Je faillirai
o
Je fandrai.

| Je fuirai.

Je mentirai.

Je partirai.
Je sentirai.
Je sortirai.
Je servirai.

Je mowrrai.

J'ai couvert,

Fai ouvert.
J'al offert

J’al eneilli.

[
-:J"ni dormi.
|
|

| J’ai failli.

]
1

J'al menti.

Je suis parti.
J'al senti.
Je snuis sorti.
J'ai servi.

Je snis mort.

J'ai sonffert. |

IRREGULARITES DES DIVERS MODES.

4, PRES. INDIC. & Jé cours, tu cours, il court, nous COUrons, vous Couiez, COUrent,
— IMPER, ; Cours, courons, couréz. — SUBJ, © Que je coure. — CONDI
rais, ete. — PARTIC. @ Courant.—- IMPARF. INDIC. : Je courais, etc. —SUBJ. : Que
je conrnsse, etc. — PART. DEF. : Je courus, — FUTUR : Je couridi.

Sur COURIR se conjuguent les verbes suivants : ACCOURIR, CONCOURIR, DIS-
COURIR. PARCOURIR, RECOURIR, SECOURIR.

5. PRES. 1xnic. : Je courre, tu couvres, il couvre, nous courrons, etc. — IMPER. :
Couvre. — SUBL. : Que je couvre, €tc, — CONDIT. * Je convrirais. — PARTIC. : Cou-
wrant. — IMPARF. INDIC. : Je couvrais, — SUBJ, : Que je couvrisse. — PAR-
TICIPE PASSE : Couvert.

5a, b, &. OUVRIR, OFFRIR, SOUFFRIR se colujngueant comme COUVRIR (de
méme que le composé de ce dernier verbe: DECOUVRIR).

6. Ce verbe, ainsi que son dérivé RECUEILLIR, qui se conjugue de méme, est
plus irrégulier que les verbes ASSATLLIR, TRESSAILLIR. 11 a les mémes irrégula-
rités ponr le présent (je cueille; cueille; que je cueille; cueillant) et pour 1'impar-
fait (je cueillais) ; de plus, il fait au fntur je cueillerai, et an conditionnel je
cueillerais. — De méme : je recueille, je recueillais, recueillant, ete.

¢ a. PRES, IvDIC. : Je dors, tu dors, il dort, nous dormons, vous dormez, ils dorment.
— IMPER. : Dors, dormons, dormez. — SUBJ. @ Que je dorme, que tu dormes, que nous
dormions, ete. — COXDIT. : Je dormirfiis. — PARTIC. : Dormant, — IMPARF.
IXDIC. : Je dormais. — SUBJ. : Que je dormisse. — PARF. DEF. : Je dormis.

7. Ce verbe, et son composé DEFAILLIR, qui se conjugue de méme, est inusité 4 la
plupart de ses formes, — PRES. 1NDIC. : Je four, tu jaur, il faut (ces trois per-
sonnes sont inusitées), nous fuillons, vous faillez, ils jfaillent. — SUBL. : Que je
Jaille, etc. — PARTI Faillant, — IMPARF, INDIC. : Je failleis, etc, — SUBL. &
Que je faillisse. — FUTUR : Je faillirai ou je Jaudrai.

8. PRES. voie, : Je fuis, tu fuis, il fuit, nous fuyons, vous Juyez, ils foient. —
IMPER. : Fuis, fuyons, fuyez, — SUBJ. 2 Que je fuie, ete,, que nous fuyions, que
vous fuyiez, qwils fuient. — pARTIC. : Fuyani. — IMPARF. INDIC. : Je fuyais,

— SURJ, : Que je fuisse (inusité).

Sur FUIR se conjugue son dérivé s'ENFUIR; seulement, comme verbe réfiéchi, il
fait an parfait indéfini : Je me suis enfui.

9. PRES. INDIC, : Je mens, tu mens, il ment, nous mentons, ete. — SUBY. ¢ Que je
mente, ete, — PARTIC. : Mentant. — IMPARF. INDIC. : Je mentais, etc, — SUBJ, :
Que je mentisse. — PART. : Je mentis, ete.; nous mentimes, etc.

94, ¢, d. PARTIR, SENTIR, SORTIR, SERVIR se conjugnent comme DORMIR,
de méme que le composé de ce verbe : ENDORMIR, cenx de MENTILR : DEMENTIR,
de SENTIR : CONSENTIR, PRESSENTIR, RESSENTIR ; de SORTIR : RESSORTIR ; et de
SERVIR : DESSERVIR; de plus les verbes REPARTIR, DEPARTIR,

10. PRES, INDIC. & Je mneurs, tu meurs, il meurt, nous mourons, vous mourez, ils meu=
rent, — IMPER. : Meurs, mourons, mourez. — 3.: Que je meure, que 1w meures,
qu'il meure, que MOUS MOUTIONS, que TOUS MOUTIEE, qu'ils meurent. — CONDIL. : —
Je mourrais, etc. — PARTIC. : Mourant, — IMPARF. m¥DIC. : Je mourdis,
SUBJ. : Que je mourusse. — PARF. DEF, : Jemourus, etc. — FUTUR & Je mour'r
— PARF. INDEF. : Je suis mort.
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VERBES
L'INFINITIF.

TEMPS SIMPLES

I PARTAIT L o
e i oy DR e IRREGULARITES DES DIVERS MODES.
IMPARFAIT. | PARF. DEF. 7

INDEFINL

11, Tenir.. «..|Je tiecns. Je tenais. | Je tins. Je tiendrai. |J'al tenu. 11, PRES. 1xpic. : Je tiens, tu tiens, il tient, nous tenons, vous tenez, ils tiennent, —

\ IMPFR. : Tiens, lenons, tenez. — SUBJ. : Que je tienne, que tu tiennes, qu'il tienne,
que nous tenions, que vous teniez, qu'ils tiennent. — CONDIT, ¢ Je fendrais, ete. —
PARTIC. : Tenant.— IMPARF. IxDIC. : Je tenats, etc.— SUBJ. : Que je tinsse, elc, —
PARF. : Je tins, tu tins, it tinf, nous tinmes, vous tintes, ils tinrent. — FUT. ! Je tien-
drai, ete. — PARTICIPE PASSE : Tenu.

i1 a. Venir.. . .|Je viens. Je venais. |Je vins e viendrai. 11. ¢ VEXIR se conjugne sur TENIR, ainsi que ses composés (CONVENIR, DEVENIR,
DISCOD R, IN NIR, PREVENIR, REVENIR, SE SOUVENIR, etc.), ¢t les com-
posés de TENIR (APPARTENIR, S'ABSTENIR, CONTENIR, DETENIR, ENTRETENIR, etc, ),

| 12. Vétir. . . . : Je vétais. |Je vétis. Je wétiral, |J'al vétu. 12. PRES. NpIc, @ Je véts, tu véts, il v, nous vitons, vous vites, ils vétent, — IMPER. @
: Viéts, vitons, vitez, — SUBJ, ; Que je vite; que nous vétions, etc. — CONDIT. : Je viti-
rais. — PARTIC. : Vétant. —IMPARF, INDIC. : Je vétais, etc.— SUBJ.: Cue je vé-
tisse, ete. — PARTIC. PASS] Fétu. PARF. DEF, Je vétis.
Ainsi se conjugue le composé de ce verbe, REVETIR,

Dérectiss : :
1RIETIr.S o, wh ksl n | SRR z 1. FERIR n’est plus usité qu'a l'infinitif présent, dans cette locution : sans coup
Jérir (sans frapper un seul coup, sans se battre).

2 BB e i | 3 S : S : = || 2, ISSIR n’est plus usité qu'an participe passé : fesu, issue.

3 DUOTIr.... oooloiw o | %y A0 5 e 3. QUERIR n'est plus usité qu'd l'infinitif présent et dans ses dérivés. (Voyez
| | plus haut ACQUERIR, ete.)

4. Gésir.. . . . .|1I git, |Je gisais | i T o L = 4, GESIR n'est plus usité que dans les formes suivantes : PRES. vpio, @ I git. nous
gisons, vous giser, ils gisent,.— PARTIC. : Gisant, — IMPARF, INDIC, : Je gisais, etc.

J'al ouf, | 5. OUTR n'est plus usité qu'a I'infinitif et aux temps composés : Jai oui, javais
oui dire,

§ 135. Verbes irrégulicrs de lo 3° conjugaison (en OIR).

Jassovaiz | 3 Jassoiral, |J'ai assis, 1. PRES. 1¥DIC. : Jassois, tu assots, il assoit, nous assoyons, vous assoyez, ils assoient;
Mmie ou miens ou mienx : j'assieds, tu assieds, il assied, nous asseyons, vous asseyez, ils asseyent.—
Jassiérai. | IMPER. : Assois, assoyons, assoyez, on mieux : Assieds, asseyons, asseyez, — SUBJ. 3
Que j'assoie, que nous assoyiens, etc. ; oumienx : guej asseye, que nous asseyions, ete.
— CONDIT, : J assoirais, ou mieux : J'asseyerais.— PARTIC. : Assoyant, ou mieux:
asseyant, — IMPARF, INDIC. : Jassoyais, on mieux : 'asseyais, etc, — SUET.
Que j'assisse, — PARF, : J'assis. — FUTUR : J'assoirai, ou mienx : j'assiéraf,
0u encore : 7 asseyeradi.
Ainsi se conjoguent : 8§ ASSEOIR, qui; étant réfféchi, fait an parfait défini : Je me suis
assis, et SURSEOIR. Mais surseoir n'a pas les formes en ied (je m'assieds, ete.), et,
an fotur et au conditionnel, il garde I'e delinfinitif : Je surseoirai, je surseoirais.

ASSEOIR est un dérivé de SEOIR, Ce dernier verbe a deux sens. 1° Dans le sens
d'asseoir, il n'est usité qu'an participe présent, séant, au participe passé, sis, sise,
et & l'impératif, sieds-toi. 2° Dans le sens de étre convenable, il ne s'emploie anssi
qu'a certaines formes : il sied, ils sident ; il seyail; il siéra; il siérait; seyant.

. oad, 7




